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Télésat au

«En 1980, aguerrie par dix années
succés de premier ordre ainsi qu'a

et, pleine de confian

développement sans
satellite, au Canada”, déclare

rapport annuel pour 1979

Voici des extraits de ce rapport in
__Télésat a mri et pris de I'ampleur
durant ses dix premiéres années; elle a

lancé et exploité avec succés quatre satel-

lites de deux séries; elle a octroyé des
contrats d’une valeur de plusieurs millions
de dollars pour ]a construction de deux
nouvelles séries de satellites plus gros et
plus puissants qu’elle prévoit mettre en
service au début de cette décennie; ce
faisant, elle a beaucoup contribué a la
croissance et au développement de lin-
dustrie de la haute technologie de I'espace
et des télécommunications au Canada.

Le plus récent exemple de cette con-
tribution est bien illustré par Poctroi, en
1979, du plus important contrat dans les
annales de 1a Société, un accord pour
Pacquisition des satellites de la série
Anik D, d’une valeur de $78,6 millions, a
un important entrepreneur canadien, Spar
Aerospace Ltd.s de Toronto. La propor:
tion des matériaux et des services cana-
diens a 6té de Pordre de 20 p- cent, pour
a série Anik A; de 30 p. cent pour la série
Anik B; de 40 p- cent pour la série Anik C
et de 50 p- cent, avec un entrepreneur

rincipal canadien, pour la série Anik D.

Exception faite d’une station de pour-
suite et de commande de télémesure en
1971, toutes les stations terriennes de
Télésat ont été fournies par des manufac-
turiers canadiens.

A létranger, Télésat a acquis, tant
pour elle-méme qué pour le Canada, la

réputation de chef de file dans le domaine
ications intérieures par

ce, se trouve au seuil d’une nouvelle décennie de croissance et d

’ ’ . e
précédent dans le domaine des communications nationales

»’ . I3 54 ar

le président de Télésat Canada, M. D.A. Golden dan:’ //

o ’ e

des télécommunt
satellite et ser
qui se proposent
du méme genre.

Ici, [au Cana

t de modele aux autres pays
d’acquérir des systémes

da], ainsi que le présent

seuil d’une ére nouvelle dans le domaine des téléecommunicatio
ns

de développement et de croissance, et habituée a des
des revers occasionnels, Télésat est arrivée a maturité

de cette société de la Couronne.
titulé La Premiére Décennie.

r’al’)port le fait ressortir, 'année 1979 a
été profitable et stimulante pour Télésat

Dépenses
En 1929, les dépenses de la Société a
fins dm}mobilisations se sont élevéesw‘(
$60,1.m1llions dont $7,2 millions ont ét%
ff)urms par le gouvernement du Canad ;
titre de contribution au paiement czii .
frals de la prime pour le contenu canadieer?
a propos des programmes d’engins spa
tiaux: Anik C et D et $529 milliopn;
g(())réis;télfent un investissement fait par la
Dgrant’ I’année, les dépenses nettes
9cca§10r}nees par les satellites se sont
elevees‘a $38,9 millions. Les satellites des
deux' séries Anik C et D étaient en cons-
t{u.ctxon. Il y a trois engins spatiaux de la
série Anik C qui fonctionneront dans la
:r;an.geDl4/.12 GHz et deux dans la série
6;;: GHZc.lux fonctionneront dans la bande
Durant I’année, les dépenses du secteur
terrestre se sont élevées a $14 millions
dont $5,6 millions étaient affectés ali
programme de construction des stations
terriennes pour les satellites de la bande
14/12 GHz; $8,4 millions furent investis
dans des installations et matériel destinés
qux stations terriennes assurant le service
dans la bande 6/4 GHz et le matériel
requis pour le contrdle des satellites.

Expansion des services

La ?entiéme station terrienne du systeme
Téle§at est entrée en service a Manoua
(Qu?bec) en janvier et, en fin d’année r;e
systéme comptait 109 stations terrienixee
permanentes en service. A diverses pério?




des de I’année, jusqu’a 19 stations terrien-
nes transportables assuraient le service de
radiodiffusion provisoire et un service de
messages et de données a lintention des
abonnés.

Un accord de dix ans assurant le
service par satellite utilisant un maximum
de dix canaux Anik 2 haute fréquence a
été signé par le Réseau téléphonique
transcanadien et Radio-Canada. Cet ac-
cord a été déposé auprés du Conseil de la
radiodiffusion et des télécommunications
canadiennes (CRTC) et a été approuvé, en
partie, sur une base provisoire.

Les négociations entre la Société et
Bell Canada pour le renouvellement des
services existants étaient presque conclues
i la fin de I’'année.

En septembre 1979, la Société déposa
auprés du CRTC un projet de tarif géné-
ral. Ce projet de tarif Télésat assure un
baréme varié et extrémement souple de
services de canaux HF tant pour usage
constant que pour usage occasionnel.

Au printemps, la décision du gouverne-
ment fédéral d’autoriser la propriété exté-
rieure de stations de télévision réceptrices
seulement fut accueillie avec enthou-
siasme par I'industrie de la télévision par
cible dont certains membres commande-
rent, presque immédiatement, un nombre
important de stations terriennes afin de
mettre 4 exécution plusieurs projets de
réseaux de télévision par cable, a carac-
tére national et régional. En méme temps,
des consortiums de télévision par cable
entamérent des négociations sérieuses
pour obtenir les services de canaux HF
qui seront nécessaires pour assurer leurs

services.

Ce regain d’intérét dans I’application
de la technologie des satellites a la radio-
diffusion commerciale a de plus été favo-
risé par les constatations du Comité con-
sultatif de télécommunications et de la
souveraineté canadienne, rapport com-
mandé par le ministre des Communica-
tions, sous la direction de M. J.V. Clyne.

; Le rapport recommandait 26 modifica-
tions statutaires, réglementaires et institu-
tionnelles touchant le systéme canadien
de télécommunications et cherchait a
améliorer la capacité du systéme pour
qu’il puisse contribuer davantage a la
puissance économique du pays ainsi qu’a
sa souveraineté industrielle, politique et
culturelle.

Le rapport du comité Clyne fut suivi
d’une série de réunions auxquelles prirent
part des représentants du gouvernement
fédéral et des gouvernements provinciaux
des entreprises d’exploitation de téléz
communications, des radiodiffuseurs, des
exploitants de télévision par cible et
dtautres, dans Pespoir de créer un orga-
nisme canadien de radiodiffusion par sa-
tellite qui répondrait aux besoins souvent
différents des consommateurs, des four-
nisseurs et des régulateurs.

En novembre 1979, le ministre fédéral
de§ Communications et le président provi-
soire du CRTC annoncérent que le Conseil
tiendrait des assemblées publiques pour
discuter de la possibilité d’étendre les
services de la télévision aux régions éloi-
gnées, de la distribution par satellite des
Brogrgmmes de télévision et de Pintroduc-

ion des services d 8lévisi
it e la télévision payante

Les efforts qui ont été faits dans le but

des deux pays.

Télésat Canada ouvrait ses portes.

En 1962, dix ans avant le lancement d’Anik Al, premier satellite national
géostationnaire de télécommunication, le Canada langa Alouette I, premier d’un
série de satellites scientifiques construits au Canada. : &
Alouette I et ses successeurs, Alouette II et ISIS I et II, également construits a
Canada, constituérent I'apport du pays aux programmes expérimentaux entrepris eu
commun par le Canada et les Etats-Unis, dans le but de dresser la cal:te dg
Penvironnement ionosphérique dans lequel les satellites commerciaux, militaires et
scientifiques futurs des deux pays devaient fonctionner. Les qua,tre satellites
canadiens furent lancés par les Etats-Unis a titre de contribution au programme
mixte, mais les renseignements fournis par le programme furent mis 4 la disposition

1l est tout naturel que les Canadiens, qui depuis longtemps doivent compter sur
les communications et le transport pour relier les diverses régions de leur vaste pays
et qui, trés tot, se sont intéressés a la technologie des satellites, n’aient pas tardé ;‘;
reconnaitre le potentiel des communications par satellite comme service national
Un projet de loi pour la création d’un organisme ayant pour objet de concevoir dé
construire, et d’exploiter un systéme national de télécommunications par sateflite
fut présenté au Parlement canadien en 1968. La loi de la Télésat Canada fﬁt
adoptée et requt la sanction royale durant I’été de 1969. Le 2 septembre 1969

b

En avril 1979, une délégation de 14 mel"
bres représentant la République pop”l”,",e
de Chine visita Télésat. A la téte de lo d‘flg'
gation se trouvaient, ci-dessus @ droit®
Li Yukui, sous-ministre des Postes €t
Télécommunications, ainsi que J’””g
Xikui, administrateur-gérant des Postes’
de la Telecommunications Applian”

Corporation.

de tirer parti autant que possible de 15'
technologie des satellites, présente €t fu‘
ture, ont aussi été stimulés par les fésulc
tats encourageants obtenus jusqu’ici av?
le programme expérimental du ministé!
des Communications, dans le domaif®
la radiodiffusion visuelle regue a domi®
directement des satellites. Le projet f
moin se poursuit actuellement dan$ ‘
bande 14/12 GHz, qui est louée p3f
ministére, en provenance du Satel‘ht‘
Anik B de Télésat. Cette nouvelle apPhG:i
tion est fort prometteuse en C€ :
concerne les réseaux nationaux et fé,g’ 0,
naux offrant des programmes ¢ducati®”
nels et autres. b

La capacité des satellites 2 haut¢ fr
quence d’assurer des services visuels *
marchés éloignés, tant urbains qué
raux, sans retransmission terrestre 1f "
médiaire ou distribution locale par cabﬁy
éveille aussi I'intérét des radiodiffuseuo.
des producteurs, des marchands de pfde
grammes en bloc et des distributeus, ¥
programmes primés ou d’intérét p2 ; o
lier qui ne sont pas actuellement disP
bles au Canada.

Les fusées de lancement a0t

Les contretemps qu’éprouve le U.S: SP g

Transportation System, mieux n
(suite  la P&’

le:
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le Conseil commercial ouvre un
reau en Chine

k& Conseil commercial sino-canadien a
Yvert 34 Pékin un bureau qui hébergera la
emiére représentation non gouverne-
Tentale en Chine du secteur privé cana-
€n.

Le Conseil est composé de 98 mem-
S, dont plusieurs banques et un grand
Ombre de firmes prestigieuses. Il a été
"¢ il y a deux ans en vue de promouvoir
Séchanges bilatéraux.

M. Ron Crombie, représentant perma-
®nt du Conseil en Chine, a déclaré que
‘P’l role consistait a fournir des informa-

NS sur le marché et a promouvoir les
¥oduits des membres du Conseil.
Les échanges commerciaux entre la
Chine et le Canada se sont chiffrés I'an
de.fnier a plus de $700 millions. Sur $500

lions d’importations en provenance du
h*{nada, deux tiers ont été consacrés au
&, les autres importations portant sur

$ matiéres premiéres et des produits

Mi-ouvrés, comme la pate 2 papier et les
coetaux. Les exportations de la Chine

Uvrent les textiles, les produits agricoles

de menus articles de ferronnerie.
0b‘Le .Conseil commercial s’est fixé un
esJectnf de $10 milliards d’échanges en.tr.e
i deux pays de 1978 a 1985. Jusqu’ici,
. changes dépassent & peine 1,2 mil-

' sur une période de deux ans.

Visg

le ion commerciale en Chine
%nCOnsell a oFganlsé réc_emmept une mis-
Commerciale en Chine qui a permis a
guztre sociétés canadiennes d’obtenir plu-
b IS nouveaux contrats d’importation
t()rrétant sur l'achat de produits manufac-
Onss dont les textiles, les materu%ux de
u, uction, les piéces d’automobiles, et
.TeS produits d’industrie 1égére. Cette
ge;:‘()n de trois §emaines, la premiére du
&epte comprenait des représentants de
Compagnies canadiennes.
p. @ mission s’est rendue en Chine a
Vitation du Conseil chinois pour I'ex-
W Sion du commerce international, nou-
¢.. firme de commerce international
: ln?xs. Les membres de la délégation ont
Occasion de visiter des usines et de
Oltrer les représentants du Conseil
+ N0jg pour I’expansion du commerce
a;rna}ional_ z‘! Pékin,’ Canton et
% gga{. La mission a passé une semaine
Cagg, Oire commgrcmle qui se tient a
I‘f"*-lleun’ deux f01s par an, et durant
ly. '€ les fabricants chinois exposent
Produits d’exportation.
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Des outils pour les Kampuchéens

Des outils de base, tels que des pioches,
des charrues, des cordages et des filets de
péche, sont distribués aux paysans kam-
puchéens qui en ont un besoin urgent.

L’Agence canadienne de développe-
ment international (ACDI) participe a une
initiative des organisations internationales
non gouvernementales (ONG) financée
en partie par des fonds provenant du
Mennonite Central Committee (MCC),
d’ONG canadiennes a caractére confes-
sionnel, ainsi que de la province de
I’ Alberta et de ’ACDI.

On estime a $1,9 million le coiit total
de 'opération destinée a fournir 15 000
trousses d’outils et 3 000 tonnes de grains
de riz aux réfugiés du camp de Nong
Chan, situé a la frontiére de la Thailande
et du Kampuchea.

Les ONG internationales assument la
plus grande partie du colt, mais divers
donateurs canadiens en absorberont envi-
ron 30 p. cent. L’ACDI donnera $300 000

par lintermédiaire du VADA, le MCC du
Canada a donné $155 000, le gouverne-
ment de I’Alberta, $75 000 et d’autres
ONG canadiennes $70 000.

L’entreprise s’appuie sur le “pont
terrestre” établi au camp de Nong Chan,
particuliérement bien organisé, ou de
20 000 a 30 000 Kampuchéens se présen-
tent chaque jour pour recevoir de la
nourriture et des semences de riz qu’ils
emportent dans les régions du Nord et de
I'Ouest de leur pays. Ce camp, ol I'on a
réussi a interdire les armes a feu et le
marché noir, est devenu un centre effi-
cace de distribution pour une région
située dans un rayon de 200 kilomeétres a
Pintérieur du Kampuchea. Les réfugiés
quittent Nong Chan par groupes de 30,
avec une quantité déterminée de nourri-
ture et de semences. Ils semblent bénéfi-
cier de la protection des troupes qu’ils
rencontrent sur la route du retour et les
faits indiquent que plus de 90 p. cent de
laide fournie parvient a ses véritables
destinataires.

Terre-Neuve adopte un nouveau drapeau

Lors d’une cérémonie qui a pris place a St. John le 24 juin, le nouveau drapeau de
Terre-Neuve a été hissé pour la premiére fois devant 'immeuble de la Confédération, en
présence du lieutenant-gouverneur, M. Gordon Winter, et du premier ministre de cette

province, M. Brian Peckford.

Le drapeau, qui remplace I’Union Jack, est un dessin géométrique sur fond blanc,
formé de six triangles (quatre bleus et deux aux contours rouges) et d’une fléche jaune

bordée de rouge.

Les couleurs représentent la mer (bleu), I'effort humain (rouge), la confiance des
Terre-Neuviens en eux-mémes (jaune) et la neige (blanc).

La partie bleue, qui rappelle I’'Union Jack, symbolise l'attachement au Common-
wealth, et la partie jaune et rouge, le futur. Les deux triangles bordés de rouge sont les
deux parties de la province (le Labrador et Terre-Neuve). La fleche symbolise a la fois
un avenir brillant et le sacrifice des anciens combattants. Le dessin illustre aussi un
trident, symbole de limportance de la péche et des ressources de la mer pour

Terre-Neuve.
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Le joueur de hockey Guy Lafleur nommé a I'Ordre du Canada

Le célebre joueur de hockey de I'équipe
des Canadiens de Montréal, Guy Lafleur,
est au nombre des 21 Canadiens nommés
récemment Officiers de ’'Ordre du Cana-
da. La liste comprend aussi trois Com-
pagnons et 40 Membres.

M. Guy Lafleur

Les trois nouveaux Compagnons de
’Ordre du Canada sont:
. le docteur Douglas Harold Copp, chef
du département de physiologie de I'Uni-
versité de la Colombie-Britannique a
Vancouver. Les travaux de recherche du
docteur Copp, sur le contrdle par I'endo-
crine du métabolisme du calcium, a mené
A la découverte d’une nouvelle hormone,
la calcitonine, qui est efficace dans le
traitement de la maladie Paget des os.
Récemment, le docteur Copp a découvert
une autre hormone, la télécalcine, qui est
responsable, semble-t-il, du controle du
calcium chez les poissons.
. M. Roger Lemelin, romancier, drama-
turge (télévision) et essayiste, publia son
premier roman, Au pied de la pente
douce, en 1944, Quatre ans plus tard, il
publiait Les Plouffe et, lannée suivante,
Fantaisies sur les péchés capitaux. Pierre
le Magnifique (1952) et un essai, Les
Voies de I'espérance (1979) suivirent. En
1953, M. Lemelin créa la célebre série
télévisée, La Famille Plouffe, que tous les
Canadiens, de la cote de I’Atlantique a
celle du Pacifique, suivirent en frangais et
en anglais pendant six ans. Les livres de
M. Lemelin ont été traduits en plusieurs
langues et lui ont valu de nombreux prix.
Parallélement, M. Lemelin a mené une
carriére de journaliste et d’homme d’affai-
res. 11 est devenu, a ’age de 30 ans, le plus
jeune membre élu de la Société royale du
4

Canada. En 1974, M. Lemelin a été élu
membre canadien de I’académie Gon-
court.

« M. Louis-Philippe Pigeon, ancien juge
puiné de la Cour supréme du Canada, a
été admis au Barreau du Québec en 1928
et nommé conseiller du Roi en 1940. M.
Pigeon fut président du Conseil national
sur 1’administration de 1la Justice
(1963-1967), vice-président de la Confé-
rence des commissaires pour I’uniformité
des lois du Canada (1966-1967) et prési-
dent du Conseil national d’éthique pro-
fessionnelle (1966-1967). Il fut nommé
juge puiné de la Cour supréme en 1967.
M. Pigeon a de nombreuses publications
son crédit.

Officiers de I'Ordre du Canada
Voici la liste des personnes qui ont été
nommées Officiers de ’Ordre:

M. : tS”fiartF Anderson, ancien
sous-ministre des Finances du Mani :
M. Gérald Beaudoin, ancien doyeglgeb?a;
section de Droit civil de la faculté de
droit de I'Université d’Ottawa; M. Robert
Blair, président et directeur général de
I’Alberta Gas Trunk Line Co. Ltd Calgary
(Alberta); M. H. Marcel Caron, associé
exécutif de Clarkson, Gordon & Cie et
président de I'Institut canadien des comp-
tables agréés; M. Frank Crawley, fonda-
teur et président de Crawley Films Ltd
Ottawa; M. Walter Deiter, ancien chef de’
la Federation of Saskatchewan Indians et
fondateur de la National Indian Bro-
therhood, Regina (Saskatchewan);
M. Jack Diamond, homme d’affaires e£
philanthrope de Vancouver; M. Jean-Louis
Gagnon, membre du Conseil de la radio-
diffusion et des télécommunications cana-

diennes et ancien journaliste; M. Regl'ﬂﬂld
Groome, président de Hilton Canada et
directeur général de I’hotel Reine-EliZ#
beth, Montréal (Québec); M. James
Milton Ham, recteur de I’Université de
Toronto; M. Donald Harron, humoristt:
acteur et écrivain, Toronto (Ontario)
M. Alan Holman, président et ancien dire®
teur de la R.T. Holman Limited (chaif®
de magasins de détail), CharlottetoW!
(Tle-du-Prince-Edouard); M. Mel Hurl®
président de Hurtig Publishers Limit¢®
Edmonton (Alberta); M. Guy Lafled:
joueur de hockey  professiont®
Mile Judy LaMarsh, ministre de la Saﬂt,e
et du Bien-étre social (1963-1965) pU*
Secrétaire d’Etat jusqu’en avril 1968
Maurice Leclair, vice-président général &%
Canadien national, Montréal; M. Geor§®
H. Morris, président du Conseil d’admin®
tration Morris Rod Weeder Co. Li%
Yorkton (Saskatchewan); Dr Wendél
MacLeod, ancien directeur exécutif &
I’ Association des facultés de médecine &
Canada; Mille Lois Smith, ancienne P
miére ballerine du Ballet national
Canada, Toronto (Ontario); M. A"
Taylor, président honoraire de Cand
Trust et chancelier de I'University °
Western Ontario, London (OntariO);‘
John Schull, historien, Rosem®®
(Québec).

R

Ouverture d’un Centre d’études ¢
nadiennes a Toulouse

L’unité d’enseignement et de recherc®
“Etudes internationales et développ”
ment” de I"Université des sciences socid
de Toulouse (France) a ouvert récemme’
un Centre d’études canadiennes, dont k
but est de contribuer au développem®”
des relations franco-canadiennes, parti"
ligrement dans les domaines économid?”
juridique et social, entre services univer™’
taires et milieux professionnels. ;
Le Centre apportera son concouss *
Paccueil et aux séjours, tant en Fraf®
qu’au Canada, d’universitaires et de pre
fessionnels, au titre de missions détud?
denseignement, de stages ou de séjo”.
en cours d’année sabbatique. Il pﬂft]cls
pera aussi a I'organisation de programmaje]
de recherche, de réunions de tra¥®"
séminaires, conférences et colloques: 4,
Enfin, le Centre dispose d’un centf®
documentation en sciences économid””
juridique et sociale. I1 a aussi un sof
vice d’information et de relations
bliques.
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Le Venezuela choisit Télidon

le Venezuela a choisi le systéme canadien
? télévision interactive, Télidon, pour
aliser un important projet gouverne-
Mental, ont annoncé récemment le minis-
e des Communications du Canada,
-Francis Fox, le chef de I’Oficina cen-
@l de estatisticas e informatica de la
Pesidencia de la Republica de Venezuela
OCEI), M. Hector Martinez, et le prési-
lent e la compagnie Infomart de To-
Onto, M. David Carlisle. Infomart est
Margée de la commercialisation du sys-
“Me T¢lidon au Venezuela.
LOCEI a adjugé a Infomart un marché
Une valeur globale de $750 000 pour la
¢ en oeuvre d’un systéme de base,
Onstityg de 30 terminaux d’utilisateur et
® Six terminaux de fournisseur d’infor-
Mation, qui sera installé en décembre
.80, Les terminaux de Télidon seront
Stallés dans des centres dinformation
blis dans le vestibule des magasins de
dacas, afin d’en faciliter I’accds aux
Sonnes désirant des renseignements sur
® affaires de I’Etat. D’autres terminaux
thr‘ont également installés dans des biblio-
“Ques publiques, des bureaux d’infor-
Jtion t¢léphonique et d’autres centres
Nformation.
“Télidon a été jugé le systéme vidéo-
le plus avantageux au terme d’un
::men approfondi des prototypes utili-
dans le monde”, a déclaré
 Martinez.
i ©S terminaux de Télidon seront utili-
5 (}?HS le cadre du Systéme d’orientation
nformation (SOI), important projet
résOt‘%()llvernement vénézuélien destiné 2
p.udre le probleme de la diffusion de
1, Mation  gouvernementale  relative
Services sociaux, a I’enseignement,
¢ ustatistiques, aux services de santé et a
“trES services offerts au public.
4, Momart fournira & POCEI le sys-
by, L€lidon intégral et donnera tout
I PUi et toute Paide dont aura besoin
pQureig_Ulpe de techniciens vénézuéliens
W INstallation et la mise en oeuvre du
Cgmme , a déclaré le président de la
Pagnie Infomart, M. David Carlisle.

Z“el:: la COmmande_ placée. par le Vene-
Vidgy, Permet d’utiliser Télidon en mode
‘Tliéeex pour la premiére fois, la pre-
Py : Commande internationale visant
Ut Sation de Télidon en mode télétexte,
.. d0noncée au début du mois dernier.

o
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Projet glaciére ou |’'emmagasinage saisonnier d’énergie

Dans un pays comme le Canada, aux
hivers longs et froids et aux étés courts et
chauds, il semblerait tout indiqué de
pouvoir emmagasiner la chaleur ou le
froid durant la saison ou la nature nous
en fournit sans limite, pour ensuite chauf-
fer ou refroidir les édifices durant la
saison suivante.

Afin de déterminer si effectivement on
peut emmagasiner de I’énergie durant une
saison et I'utiliser efficacement plus tard,
le secrétariat a ’Energie du ministére des
Travaux Publics, a Ottawa, a lancé, du-
rant ’hiver de 1980, le projet expérimen-
tal appelé Glaciére, mené sous la direction
de M. Edward Morofsky.

M. Jake Klassen (a gauche), chef du
secrétariat des programmes énergétiques
au ministéere des Travaux publics, et
M. Edouard Morofsky (au centre) s’en-
tretiennent avec un conseiller en ingé-
niérie devant la glaciere.

L’objectif était de congeler de I’eau
sous forme d’un cube de glace géant
durant les mois d’hiver, pour, ensuite,
durant les mois d’été, faire circuler ’eau
relativement chaude des édifices au tra-
vers du cube de glace isolé et obtenir ainsi
de l'eau assez froide pour servir a la
climatisation des édifices.

L’emmagasinage saisonnier d’énergie
pourrait réduire les couts de fonctionne-
ment, sans encourir de nouvelles dépenses
d’investissement, en réduisant la puis-
sance des climatiseurs conventionnels.
Pour les édifices existants, une Glaciere

peut réduire les besoins en énergie de
refroidissement en servant d’appoint au
systéme actuel de climatisation. Dans les
nouveaux édifices, Glaciére pourrait ré-
duire autant les investissements que les
couts de fonctionnement en fournissant
la totalité du refroidissement dans les plus
petits édifices et en servant d’appoint
dans les gros.

Ce qu’est Glaciere

Glaciére est, essentiellement, une grande
structure cubique remplissant trois fonc-
tions: favoriser la formation du cube de
glace; emmagasiner la glace durant toute
la saison chaude; extraire I’énergie de
refroidissement de la glace. Ce triple
usage en explique la rentabilité: on éli-
mine P’énergie et la colteuse infrastruc-
ture nécessaires a la production et au
transport de la glace, tout en possédant
une structure pour ’emmagasiner et I'uti-
liser.

Physiquement, la forme expérimentale
de Glaciére est celle d’une tour carrée en
bois et ajourée; a la base, le coté est de
2,4 metres et elle s’éléve a 3,7 métres
au-dessus d’une double base qui permet la
circulation de Pair froid sous le cube de
glace. Mais il n’y a rien a Pintérieur de
Glaciére — pas de bobine de réfrigération,
pas d’échangeurs de chaleur, pas de clima-
tiseurs conventionnels.

Couche par couche

Quand la température descend sous le
point de congélation, on vaporise de I'eau
petit a petit, et par le haut, dans la
structure. La glace se forme (moyennant
des conditions climatiques favorables)
couche par couche, a partir du fond.

Dés que le cube est formé et que la
glace occupe la totalité de I'intérieur de
Glaciére, on passe de la fabrication de la
glace a I'isolement de celle-ci.

Lorsque le cube de glace est prét a
redonner son énergie de refroidissement
accumulée, le systéme de gicleurs situé en
haut de la structure devient un consom-
mateur de glace plutdt qu’un fabricant:
on le remet en marche, ’eau filtre au
travers du cube par gravité et on la
recueille a la base.

En hiver, la chaleur de fusion cé-
dée par I'eau convertie en glace pour-
rait éventuellement devenir un sous-
produit important. On pourrait utiliser
cette chaleur pour pré-chauffer lair de
Pédifice.




Une équipe olympique malgré tout

Un banquet aura lieu a Toronto a la fin
aout pour rendre hommage aux 210
athletes canadiens sélectionnés pour for-
mer I’équipe qui aurait dii représenter le
Canada aux Jeux olympiques de Moscou.

Des uniformes, une médaille et un
diplome leur seront décernés a cette
occasion.

Le président de I'Association olym-
pique canadienne, M. Dick Pound, a
annoncé qu’une somme de $1,5 million
était mise 2 la disposition des fédérations
sportives nationales, afin que ces organis-
mes puissent déléguer leurs athlétes a des
compétitions internationales auxquelles
prendront part certains pays ayant suivi
P’appel au boycottage des Jeux de Moscou
lancé par le président des Etats-Unis, M.
Jimmy Carter.

BCFP: nouveaux investissements

La B.C. Forest Products Ltd (BCFP),
dont le siége est a Vancouver (Colombie-
Britannique), envisage de dépenser $900
millions pour mener a bien un programme
quinquennal de modernisation de ses usi-
nes et pour construire de nouvelles instal-
lations de produits forestiers en
Colombie-Britannique et en Alberta.

M. Douglas Evans, directeur des com-
munications, a déclaré derniérement que
la BCFP se proposait de consacrer $330
millions 4 son programme d’investisse-
ments pour 1980, dont les quatre-
cinquiémes seront réservés a la Colombie-
Britannique. En 1979, les immobilisations
prévues étaient de I'ordre de 58,3 mil-
lions.

M. Evans a ajouté que la BCFP affecte-
rait $300 millions 2 un programme quin-
quennal comprenant une scierie, située a
proximité de Grande Cache (Alberta).
Cette scierie produira annuellement 80
millions de pieds-planches de bois dés la
fin de 1981.

Une deuxiéme scierie, d’une capacité
annuelle de 100 millions de pieds-
planches, doit commencer a produire a la
fin de 1982, et on pense terminer en
1985 la construction d’une usine de pates
et papiers thermo-mécanique 3 Hurdy
(Alberta).

M. Evans précise que le programme
@’investissements en Alberta permettra la
création de 975 nouveaux emplois perma-

nents.
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La Société se propose également d’in-
vestir $37,5 millions afin de tripler la
capacité annuelle de I'usine de panneaux
de copeaux située a Blandin, dont la
production s’établira a 178 000 tonnes
par an a compter de 1981.

Les dépenses d’investissements de la
BCFP prévoient, en outre, ’achat pour un
prix non divulgué, des éléments d’actif de
la Elk River Timber Company, apparte-
nant a la Scott Paper Co., de Philadelphie,
et a la Crown Zellerbach Canada Ltd.
L’achat comprend 40 000 hectares de
terre boisée prés de la riviere Campbell au
nord de I'ile de Vancouver.

La Marine royale du Canada célébre
son 70e anniversaire

Dans tout le Canada, les membres des
Forces réguliéres et de réserve de la
marine céleébrent cet été le soixante-
dixiéme anniversaire de I’établissement
d’un service naval au Canada.

Cet anniversaire commémore le pas-

sage de la Loi sur le service naval qui a
donné naissance a la Marine royale du
Canada (MRC). Cette loi, votée le 4 mai
1910, créa une force navale permanente,
une réserve et une réserve volontaire.
‘ A Halifax, sur la cote est, la plus
importante cérémonie a été le tattoo de la
Nouvelle-Ecosse qui avait cette année
pour théme, La marine. Toujours au
début du mois de juillet, a I’issue d’une
cérémonie au cours de laquelle le maire
d’Halifax a remis les clés de la cité a la
Marine canadienne, quelque 700 marins
ont traversé la ville accompagnés de fanfa-
res tandis que plusieurs navires de la
marine défilaient dans le port et que des
appareils du Groupe aéronaval basé a
Shearwater (Nouvelle-Ecosse) survolaient
la ville.

Sur la cote ouest ont eu lieu Esqui-
mglt, prées de Victoria (Colombie-
Britannique), une revue de la flotte et un
défilé.

: D’un bout a lautre du Canada, les
divisions de la réserve navale, la Ligue
navale du Canada et d’autres associations
navales organisent des programmes spé-
ciaux au niveau local.

Notons enfin que lors d’une confé-
rence réunissant des historiens de la ma-
rine et d’anciens marins, 'on a présenté
17 mémoires couvrant I’ensemble de I’his-
toire de la MRC afin d’encourager la
recherche historique navale en cette an-
née anniversaire.

Revue sur les Inuit

L’association Inuksiutiit Katimajiit In®
projette la publication d’une revue consd
crée entiérement au milieu inuit.

Ce projet a regu une subvention de
$10 000 du ministére québécois des Af
faires culturelles.

La revue s'adressera a toutes les per
sonnes intéressées aux sociétés in!
(chercheurs, étudiants et professeu®®
fonctionnaires et public en général) ma¥
aussi aux Inuit connaissant le frangais.

Les responsables prévoient publi€
trois numéros par an, portant sur “
culture traditionnelle inuit et sur ¥
problémes auxquels ceux-ci sont confro?
tés, notamment en ce qui a trait 8
technologie, I'économie, ’habitation €t g
santé.

Le mot Inuksiutiit veut dire “ce 9"
concerne les Inuit”, et Passociati®®
Inuksiutiit Katimajiit est, comme le
son nom, vouée au développement de,a
société, de la culture et de la langue in%™

j

Photographies historiques 4
Le Ministére a aussi versé une deuxiém
subvention de $10000 en vue de ”
préparation d’un album de photographle;
historiques sur les Inuit des régions nds
et nord-ouest de la péninsule Québ®
Labrador. o

Ces photographies, prises entre 18
et 1911, seront commentées et mises ©
rapport avec les documents et doss®
ethnographiques disponibles.

Il a fallu 15 ans de recherch
groupe Inuksiutiit pour préparer cet ot
vrage dans les langues inuit, frangai$®
anglaise.
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Grands Prix des Floralies

Les Grands Prix des Floralies extéﬁeuﬁ

de Montréal ont été remis au début

mois de juin. ok
Dans la catégorie “Participation etrauj

gére”, le Premier Grand Prix d’hon® i

est allé a la France, le second a I'lt2

le troisiéme a la Grande-Bretagne. i
Dans la catégorie ‘Participation nd i

nale”, les Grands Prix d’honneur 0" i

remis respectivement 2 I'Ontario, 2 18

de Laval et a celle de Québec. of
Trois autres prix ont été remis ? 5

récompenser des participations p! gl

Les Floralies sont ouvertes jusqu’a"

septembre.
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A la veille du Festival international de jazz d’Edmonton

Avec plus d’une demi-douzaine de compa-
gl_lies de disques et trois studios de 24
Pistes, la capitale de I’Alberta compte,
Poportionnellement 4 sa dimension, la
Plus importante communauté de jazz de
toutes les villes canadiennes, déclare le
thef d’orchestre Tommy Banks.

La Société de jazz d’Edmonton, qui
®Xiste depuis huit ans, organise cet été le
Plemier grand festival international de
12z tenu au Canada. Le Festival aura lieu
U 17 au 24 aoit, et on espére y attirer
1?‘0 artistes de renommée mondiale qui
Yendront du monde entier.

M. Banks, qui a gagné le Juno Award
 le Grand Prix du Disque-Canada I’an
.°mier pour le meilleur enregistrement de
W2z, dit qu’un “heureux accident” a
ntribué 2 maintenir le jazz vivant a

dmonton.
: “Il y a toujours eu des talents ici. Ca
*Monte aux années 30, dit-il.

Les arts fleurissent 2 Edmonton

* Bank remarque que la ville ’Edmon-
o0 3 également une importante commu-
d’Uté- artistique, et qu’elle s’enorgueillit
th?z{oxr le plus grand nombre de salles de
% dtre du Canada proportionnellement 4

Population.

Edmonton profite actuellement du
%m dy pétrole. “Les arts se dévelop-
. Plus il y en a, plus ils progressent...”

g Banks, connu internationalement
, U ses talents de pianiste et de chef
Orchestre, dit que le jazz connait en ce
OMent yne recrudescence de popularité.

tlon lui, le jazz a tendance a devenir
furasl-CIandestin quand une nouvelle

Me de musique, comme le rock ‘n’ roll,

cav“?nt populaire. “Mais toujours comme

OUS est produit pour le rock ‘n’ roll, le

perf"ea}l type de musique devient ,Plus
ly iOeCtlonne. Les amateurs suivent I’évo-
q‘l’iln" et tout a coup on se rend compte

“s €coutent du jazz.

S tous les clubs de jazz fermaient de-

U, cela ne changerait pas le nombre de

i :l?lens a Edmonton. Les musiciens de

Iy .Jouent pour ’'amour de la musique.

Iy 1ouent dans des sous-sols ou ailleurs,

g L ils le peuvent. Ils jouent méme

% I;er.SOHne n’est 1d pour les écouter,

dig h;alrement, par exemple, aux acteurs”,
- Banks.

i :’b Myers, batteur et compositeur,
tre . Marquer qu’il existe au moins qua-

tits orchestres de jazz, trois grands

orchestres, et un grand nombre de musi-
ciens de qualité, qui sont aussi a laise
dans les studios que sur une scene.

“Il y a sept bons batteurs a Edmonton,
de vrais professionnels. Ils ont travaillé a
Radio-Canada et ont fait beaucoup de
travail en studio”, précise M. Myers.

Renom international

En plus de Banks et de Myers, les artistes
les plus connus a Edmonton sont le
trombone Big Miller, dont le nom figure

le 30 juillet 1980

dans I'Encyclopédie du Jazz; le saxo-
phone alto P.J. Perry, le saxophone Rick
Garn, les batteurs Tom Doran, Bob
Stroup, Bobby Cairns et Ian Sadler.

Myers, qui est venu a Edmonton de
Toronto en 1974 pour diriger le dépar-
tement de musique du college Grant
MacEwan, dit qu’il y a également beau-
coup de diversité dans le genre de jazz
qu’on joue a Edmonton.

“Nous avons du jazz classique, du
bebop, du jazz d’avant-garde. Il y a un
auditoire pour tous les genres.”

Extrait d’un article de Mark Cameron, Presse
canadienne.

Des laboratoires mobiles de restauration sillonnent le Canada

Devant le succés remporté par un projet-
pilote mené I’été dernier dans la région
de I’Atlantique, lInstitut canadien de
conservation (ICC) a mis en service, au
mois de juin, cinq nouveaux laboratoires
mobiles de restauration qui parcourront
le Canada et seront au service des musées
et des archives.

Les laboratoires serviront a effectuer,
sur place, des examens et des traitements
de base de restauration. Ils auront a leur
bord deux restaurateurs qui discuteront
avec les conservateurs de I’entretien, de
I'entreposage et de Iexposition des
objets.

Chaque laboratoire mesure 4,2 meétres
de long, 2,4 métres de large, et 2,1 métres
de haut. Il est équipé d’établis, d’une

Sharon Little, conservatrice, examine un artifact dans l'un des laboratoires mobiles.

hotte a vapeur, d’un évier et de matériel
de base de restauration. Chaque véhicule
possede sa propre source d’énergie, y
compris pour le réglage de la climatisa-
tion.

Selon M. Brian Arthur, directeur géné-
ral de I'ICC, ce service donne aux restau-
rateurs ’occasion de prendre vraiment
conscience des conditions des collections
régionales.

P’ICC a été fondé en 1972 par les
Musées nationaux du Canada. Son but est
d’aider les musées et dépdts d’archives
publics du Canada a protéger leurs collec-
tions des dommages causés par le temps
et la négligence. A cette fin, 'Institut
effectue des recherches dans ses locaux
d’Ottawa.
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Nouvelles bréves

La possibilité d’une exploitation com-
merciale du puits pétrolier d’Hibernia, au
large de Terre-Neuve, (voir Hebdo
Canada, vol. 8,n. 19, p. 4) s’est accrue au
mois de juillet alors que des essais effec-
tués au premier puits de développement
ont donné un débit combiné de 12 340
barils par jour.

Les Canadiens ont consenti, en 1979,
plus de $28 millions sous forme de
secours humanitaires et d’urgence afin de
venir en aide aux victimes de tremble-
ments de terre, d’ouragans, d’inondations,
d’une éruption volcanique et surtout des
remous politiques qui ont secoué diverses
parties du monde. De cette somme, $14,8
millions étaient inscrits dans le budget de
PAgence canadienne de développement
international pour I'année financiére ter-
minée le 31 mars 1980; le reste était
destiné aux situations d’urgence et néces-
sitait une approbation spéciale du gouver-
nement, a indiqué le président de
I’ Agence, M. Marcel Massé.

Le Canada a remporté la troisiéme
place aux Jeux olympiques pour handica-
pés qui se sont déroulés aux Pays-Bas.
Quarante-trois pays participaient aux
Jeux. La Chambre des communes a
adopté, le 8 juillet, a I’unanimité, une
motion félicitant les athlétes, les en-
traineurs et les organisateurs de I’équipe
canadienne.

Télésat au seuil... (suite de la page 2)

sous la désignation de Space Shuttle
System (systeéme de navette spatiale) sont
bien connus du public et constituent une
source d’inquiétude pour Télésat. Bien
quil n’y ait pas encore eu de revision

Hebdo Canada est publié par la Direction des
programmes d’information a Pétranger, minis-
tére des Affaires extérieures, Ottawa K1A 0G2.

Il est permis de reproduire les articles de
cette publication, de préférence en indiquant la
source. La provenance des photos, si elle n’est
pas précisée, vous sera communiquée en vous
adressant & la rédactrice en chef, Prisca Nicolas.

This publication is also available in English
under the title Canada Weekly.

Algunos numeros de esta publicacion
aparecen también en espanol bajo el titulo
Noticiario de Canada.

Alguns artigos desta publica¢@o sdo também
editados em portugués sob o titulo Noticias do
Canada.
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Depuis plusieurs années, le minister
des Postes et des Télécommunications @
PAustralie se tient au courant de *
croissance et du développement de notr®
systéme de satellites en vue de prend®
une décision concernant la possibilité &
doter I’Australie d’un systéme semblabl®
A Pinstar du Canada, I’Australie doit
résoudre le difficile probléme d’assur®
des télécommunications modernes 2 U
population relativement peu nombreusé:
répartie sur un vaste territoire.

On prévoit que le gouvernement 3%
tralien décidera de créer un systém’
national de télécommunications par sat”
lite au cours de 1980. Télésat et plusiev®
manufacturiers canadien d’engins SP*
tiaux et de stations terriennes se SO%
montrés formellement intéressés aux &
verses phases du projet australien.
Pintérét considérable que les Australie?®
ont manifesté aboutit 4 une prise
décision, Télésat et d’autres organism®
canadiens de haute technologie POU*
raient réaliser des opérations comme
ciales des plus intéressantes...

officielle de la part de la NASA en ce qui
concerne le lancement projeté d’Anik Cl,
pour le 3 novembre 1981, il semble que le
lancement ne sera pas possible avant le
mois d’aout 1982.

En 1980, la Société continuera de
suivre de pres les progrés du programme
du systeme de navette. De toute facon,
un plan éventuel de lancement au moyen
de fusées Delta, soit pour le premier
Anik C ou Anik D, soit pour les deux, est
en cours et on ne prévoit pas que I’horaire
pour le lancement des engins spatiaux de
Télésat soit de beaucoup dérangé.

L’Australie, un marché en puissance
L’intérét que le gouvernement australien
porte au systeme de satellites du Canada,
sans étre rattaché directement a la respon-
sabilité premicre de Télésat, qui est de
fournir au Canada des services modernes
d§ télécommunications par satellite, re-
flete cependant les succés extraordinaires
que la Société a remportés en tant qu’en-
t.reprise d’exploitation de télécommunica-
tions intérieures par satellite.

Voyageur
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(l;:;o bEz:lsfr;Z;tls:cs-tuZlol)e)ff:::l’lel'tee:’ importante compagnie de transport urbain P ﬂ{
B o i e;s’gzz d’un autobus articulé construit par la firme Neo?P s
By nord-américaiges e l'Ouest). Cet autobus, utilisé pour la premiére fois sur I
e ;Ofelut transporter 6! passagers, contre 43 pour un yéhict i
s e ale est de 17,7 métres et sa hauteur 3,5 métres. 1l est ’”“dg
raarstiosy secﬁonsqava etsses et Ppeut to,urner a lintérieur d’un cercle de 12 métrés "
e oS P rrcll et fz’rrze’re c{e 1 autgbus sont jointes entre elles par une sor 1e d
i ‘e_on' . L’essieu arriere, le quatriéme et dernier du groupe y
exagteme.m lettetcaracterlstzque pgrmet a la section arriéere de l'autobus d ’empmnﬂs
st séif; ri:qces d; la section avant. Le nouveau véhicule rencontre toutes eﬂ
Nt zgoa(% ’g;”e- \E” moyenne, un autobus interurbain, en Amériqwé i
I’heu; s ; ometres par an d une vitesse moyenne de 96 kilométr®
e. Les Entreprises Voyageur ont leur siége social @ Montréal.




